=35

>

HASKOLI ISLANDS

Hugvisindasvid

Fiskar & purru landi

Lysingar & adlogun innflytjenda i skaldskap og veruleika

Ritgerd til BA i Islensku sem 68ru mali

Sandra Yildiz Castillo Calle

Mai 2012



Haskoli Islands

Hugvisindasvid

Islenska sem annad mal

Fiskar a purru landi

Lysingar & adlogun innflytjenda i skaldskap og veruleika

Ritgerd til BA-profs i Islensku sem 68ru mali

Sandra Yildiz Castillo Calle
Kt.: 160185-3339

Leidbeinandi: Jon Karl Helgason
Mai 2012



Agrip
[ pessari ritgerd er fjallad um adlégun innflytjenda ad nyju samfélagi. Fyrst er adlégun skodud
ut fra freedilegu sjonarmidi og tvé mismunandi médel sem lysa adlégun eru kynnt. Fjallad er

baedi um adlégun hépa ad nyjum samfélégum og adlogun einstaklinga at fra hugtakinu

menningarafall, sem leggur aherslu a tilfinningadstand og hegdun innflytjandans.

A3ldgun Vestur-islendinga ad nyjum samfélégum & timum félksflutninganna miklu & 19. 6ld
verdur skodud ut fra skaldségunni Brasiliufararnir eftir Johann Magnus Bjarnason. Fyrst
verdur fjallad stuttlega um félksflutninganna miklu og békin og héfundur hennar verda
kynnt. Sidan verdur adlogun islendinganna i bokinni ad nyju samfélagi skodud ut fra
fraedilegu sjénarhorni. Ad pvi loknu verdur til samanburdar fjallad um mina persénulega
reynslu sem innflytjandi 4 islandi og adlégun min ad islensku samfélagi skodud i fraedilegu
samhengi. [ nidurlagi verdur stuttlega fjallad um adldgun islendinga nu til dags ad samfélagi i

Sudur-Ameriku.

Tilgangurinn med pvi ad nota skadldsdéguna Brasiliufararnir og mina reynslu sem innflytjanda

er i senn ad 6dlast og midla dypri skilningi 4 adlégunarferli innflytjenda i nyju samfélagi.
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1. Inngangur

Fatt er erfidara en ad adlagast pvi ad lifa i nyju pjédfélagi. Petta er vandamal sem ad margir
hér a landi pekkja. betta 4 baedi vid um islendinga sem hafa flust til annarra landa
timabundid og nybua & islandi sem hafa flust hingad fra 6llum heimshornum og eru nd
mikilvaegur hluti af islensku pjodfélagi. I pessari umfjéllun verdur adlégun innflytjenda ad

nyjum pjédfélégum skodud ut fra freedilegu og ségulegu sjénarhorni.

Fyrst er farid freedilega yfir fyrirbaerid adlogun og tvdé mismunandi mddel, sem lysa adlogun
Ut fra nokkrum kenningum, eru kynnt. [ fyrsta lagi er notast vid médel Algans, Bisins og
Verdiers (Algan, Bisin og Verdier, 2012, bls. 2-4) par sem adlogunarferlinu er lyst med
bremur kenningum: Adlégunarkenningu, kenningu par sem hofd er hlidsjon af fjolmenningu
og kenningu par sem adlogun er greind at fra formgerd. Til samanburdar er notast vid médel
Rannveigar bérisddttur Sigurlaugar H. Svavarsdéttur og Jéns G. Bernburg (Rannveig
Porisdottir, Sigurlaug H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls. 7-9). bau skipta
adlogunarferlinu { fjdgur stig: Samldgun, sampaettingu, adskilnad og einangrun. [ ritgerdinni
er baedi fjallad um adlégun hépa af innflytjendum ad nyju samfélagi og adlégun einstaklinga
ut fra hugtakinu menningarafall. Umfjollun um menningarafall er byggd @ hugmyndum
Obergs sem var fyrstur til ad nota hugtakid i pessu samhengi (Oberg, 1960). Menningarafall

lysir adlogun ad nyju samfélagi med aherslu tilfinningadstand og hegdun innflytjandans.

Sidan er adldgun islendinga, sem fluttust af landi brott § félksflutningunum miklu & 19. 6ld,
skodud baedi ut fra menningarafalli og adurnefndum kenningum. Sa4 umfjollun er byggd a
sogulegu skaldsogunni Brasiliufararnir eftir J6hann Magnus Bjarnason. Fyrst er i stuttu mali
fjallad um félksflutningana miklu og flutninga [slendinga til Brasiliu. Sidan er sagt fra héfundi
bokarinnar og ségupraedi hennar. Meginhluti pessarar umfjollunar er fraedileg umfjollun um

adlégun islendinganna i Brasiliuférunum ad samfélagi og menningu i Brasiliu.

[ fijorda kafla er fjallad um af adlégun innflytjanda ad islensku samfélagi samtimans og hun
skodud ut fra ofangreindum mdédelum og fjérum stigum menningarafalls. SUG umfjollun er
byggd 4 minni eigin reynslu sem innflytjanda. Til samanburdar og frédleiks er sagt stuttlega
fra reynslu Islendings af adlégun ad samfélagi i Sudur-Ameriku nu til dags. St umfjéllun

byggir 4 vidtali vid islending sem hefur buid i Perd undanfarin 16 ar.



bess ber ad geta ad adur hefur verid fjallad um Brasiliufarana i BA-ritgerd vid Haskdla islands
(Luciano Dutra, 2007). bar var rifjud upp saga Brasiliufaranna og afkomenda peirra en
adlogun peirra ad nyja samfélaginu var ekki skodud fraedilega, en pad er meginvidfangsefnid

i pessari umfjollun.



2. Ad adlagast a0 nyju samfélagi

2.1 Fraedileg lysing a adléogun ad nyju samfélagi

Til pess ad geta skilid og utskyrt adlogun einstaklinga, hdpa og afkomenda peirra ad nyjum
samfélogum er naudsynlegt ad geta lyst pessu ferli fraedilega. Til pess ad skilja
adlégunarferlid betur, og fa fleiri sjonarhorn & pad, er i pessari umfjéllun notast vid tvo
mismunandi mddel til ad lysa ferlinu. Hér & eftir verdur lyst peim kenningum sem mddelin
byggjast 4. bessar kenningar leitast vid ad Utskyra sama fyrirbzerid 8 mismunandi hatt, p.e.
hvernig og hvort innflytjendum og afkomendum peirra tekst ad adlagast ad nyju samfélagi.
Ahersla er 16gd 4 ad skoda hverjar paer hindranir eru sem samfélagid setur upp og hver er

asteedan fyrir pvi ad innflytiendum tekst mismunandi vel upp vid adlogun.

Til pess ad lysa persénulegri upplifun staks innflytjanda verdur i pessari ritgerd jafnframt
notast vid hugtakid menningarafall (sja kafla 2.2). Kenningarnar hér ad nedan lysa frekar
stéru myndinni en menningarafall 4 vid um persénulega upplifun og tilfinningar

innflytjandans vid adlogun ad nyju samfélagi.
2.1.1 Mddel Algans, Bisins og Verdiers
Adlogunarkenning (e. assimilation theory)

Adldgunarkenningingin byggir & premur megin pattum. [ fyrsta lagi byggist hin 4 pvi ad
mismunandi hdpar adlagast menningu nys samfélags vegna pess ad peir hafa sama adgang
ad teekifeerum og frumbyggjar samfélagsins (rddandi hopur). betta & vid badi félagsleg og
efnahagsleg taekifaeri. [ 68ru lagi er reiknad med pvi innflytjendurnir, afkomendur peirra og
sa hépur sem peir mynda upphaflega i nyja samfélaginu, tapi smam saman
menningareinkennum og menningartaknum sinum. [ pridja lagi er gert rad fyrir pvi ad
adlégun verdi ad lokum alger. | raun verdur Gr ein menning & endanum (Algan, Bisin og

Verdier, 2012, bls. 2-4).

Adlogunarkenningin var rddandi allt fram & seinni hluta 19. aldar i tilraunum manna til ad

lysa adlégun ad nyju samfélagi freedilega (Algan, Bisin og Verdier, 2012, bls. 2-3). Astzedan
fyrir pvi er fyrst og fremst su ad reynsla vestraens samfélags ytti undir pennan skilning. Til

deemis adlogudust ymsir innflytjendahdpar a 18., 19. og 20. 6ld algerlega ad bandarisku

samfélagi og eru nuna hluti af radandi hdpnum. Gott deemi um petta eru kapodlskir



innflytjendur til Bandarikjanna a seinni hluta 19. aldar fyrsta hluta 20. aldar (Williams, 1969).
peir komu milljdnum saman, sérstaklega fra irlandi og Skotlandi, til Bandarikjanna og voru &
pbeim tima mjog umdeildur hdpur sem gekk fyrst og fremst i laglaunastorf og hafdi litinn
adgang ad halaunudum storfum eda voldum i samfélaginu. betta hafdi breyst fullkomlega
begar John F. Kennnedy vard Bandarikjaforseti arid 1960, sem var nokkrum kynslédum eftir
ad meirihluti innflytjendanna komu til Bandarikjanna, en lengi var ekki talid ad kapdlskur
madur geeti hlotid kosningu sem forseti Bandarikjanna (Williams, 1969). Kosning hans ruddi
ur vegi sidustu stéru félagslegu hindruninni fyrir kapdlika i Bandarikjunum. Kapolskir
innflytjendur i Bandarikjunum voru parna ordnir endanlega hluti af meirihlutanum og pannig

i raun ekki lengur hépur innflytjenda.
Fjolmenningarstefna (e. multiculturalism)

[ filmenningarstefnu er gert rad fyrir ad menningareinkenni og arfleifd innflytjenda verdi
ofravikjanlegur og mikilvaegur hluti af nyja samfélaginu. Samfélagid samanstendur pa af
upphaflegu (einni eda fleiri) menningunni og fjoldamoérgum 68rum menningum sem koma
med innflytjiendum (Algan, Bisin og Verdier, 2012, bls. 3). beir freedimenn sem notast vid
bessa kenningu til ad lysa adlégun innflytjenda neita peim pattum adlégunarkenningarinnar
sem gera rad fyrir pvi ad innflytjandinn (eda hdpur innflytjenda) radi litlu um pad hvort og
hversu mikid peir adlagast. Samkvaemt pessari kenningu rada innflytjendurnir pvi hversu
mikid peir adlagast ad nyja samfélaginu. Kenningin lysir bumdeilanlega betur
ndtimaadstaedum i vestraenu samfélagi — sérstaklega i stdrborgum. Daemi um petta eru
teelenskir innflytjendur 4 islandi, sem halda i mérgum tilfellum i sina menningu og hafa a
akvedin hatt fest sig i sessi sem hluti af islenskri menningu (t.d. i gegnum taelenska

veitingastadi).
Formgerdarstefna (e. structuralism)

Formgerdarstefna litur & adlogun innflytjenda fra efnahagslegu sjonarmidi (Algan, Bisin og
Verdier, 2012, bls. 3-4). L6gd er ahersla @ hvada hluti samfélagsins tekur vid innflytjandanum
(eda hépi innflytjenda) og hversu haeft samfélagid er efnahagslega og menningarlega til ad
taka vid innflytjendum. Ef eftirspurn er eftir innflytjendum i dkvednum hluta/geira
samfélagsins gengur innflytiendum betur ad adlagast. bPad fylgja oft pessari stefnu efasemdir

um ad innflytjendur geti adlagast algerlega ad nyja samfélaginu. Deemi sem styrkir mal



fylgjenda pessarar stefnu ma t.d. sja i adlogun innflytjenda til Bandarikjanna. Mikill munur er
a adlogun innflytjenda sem koma loglega (og eru oft vel menntad félk) og 6loglegra
innflytjenda sem purfa ad lifa vid pad ad vera mogulega reknir til baka. Mikil satt rikir um
loglega innflytjendur og peir eru yfirleitt baedi velkomnir i samfélagid og geta @ mun rikari

hatt adlagast ad pvi (Williams, 1969).

2.1.2 Mddel Rannveigar Porisdottur, Sigurlaugar H. Svansdaéttur og Jons G.

Bernburg!

Mddel Rannveigar bérisdottur, Sigurlaugar H. Svansddéttur og Jéns G. Bernburg gerir rad fyrir
ad pad séu mogulegar fjorar mismunandi leidir til ad adlagast (Rannveig bérisdéttir,
Sigurlaug H. Svansdaéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls. 7-9): Samlégun, sampaetting,
adskilnadur og einangrun. baer leidir sem madelid lysir eru i raun flokkun eftir pvi hversu
mikid innflytjandinn (eda hopur af innflytjendum) reynir og vill adlagast ad nyju samfélagi.

Gert er rad fyrir mestri og hradastri aélogun i samlégun en minnstri i einangrun.
Samlogun (e. assimilation)

Eins og enska pydingin a hugtakinu samlégun gefur til kynna er samlégun ad miklu leyti
hlidstaed vid adlégunarkenninguna sem sagt var fra hér ad framan. Samlégun a vid pegar
innflytjendur koma i nytt samfélag og vilja verda fullgildir patttakendur i pvi. Innflytjendurnir
leitast eftir pvi ad taka upp nyjan lifsstil og falla inn i samfélag meirihlutans. Innflytjendur eru
opnir fyrir pvi ad breyta heféum sinum, taka upp nytt tungumal og jafnvel ad endurskoda
gildismat sitt (Rannveig borisdéttir, Sigurlaug H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls. 7-
8). Almennt vilja innflytjendur ekki vera aberandi fyrir pad ad vera 60ruvisi. beir leita jafnvel
mjog snemma i adlogunarferlinu eftir pvi ad taka algerlega upp nytt pjéderni og skilgreina sig
bannig. Daemi um petta eru t.d. pyskar konur sem fluttust til {slands eftir seinni
heimstyrjdldina. baer kom til islands sem vinnukonur en laerdu islensku i flestum tilfellum
mjog fljott, giftust islenskum ménnum (oft beendum) og eignudust islensk born (Pormddur
Dagsson, 2006). bessar konur leitudust ekki eftir pvi ad halda pjéderniseinkennum sinum,

beer vildu adlagast. Paer reyndu snemma i adldégunarferlinu ad skilgreina sig sem [slendinga.

! Rannveig bPdrisddttir, Sigurlaug H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls.7; tilvitnun peirra i Hurtado, Gurin
og Peng, 1994; Kingsley, 1993; KUF, 1995; Phinney, Chavira og Williamson, 1992; Reid, 1987; Sam, 1995; Sam
og Berry, 1995; Skutnabb-Kangas, 1981; Saetersdal, 1978.



Sampeetting (e. integration)

Sampeetting lysir adlogunarferlinu @ akvedinn malamidlunarhatt. Innflytjendur leitast ad
einhverju leyti eftir pvi ad vidhalda upprunalegum hefdum sinum, menningu og tungumili en
lika ad nd i pekkingu um nyja samfélagid og verda hluti af pvi (Rannveig bdérisdoéttir, Sigurlaug
H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls. 8). Sampeaetting er & akvedinn hatt mitt a milli
adlégunarkenningar (og samlégunar) og fjiolmenningarstefnu. Gert er rad fyrir pvi ad
innflytjendur haldi i pjédareinkenni sin, en tilhneigingin (pd hun sé haeg) er i attina ad
adlogun ad nyju samfélagi. Sampaetting gerir rad fyrir dkvedinni pressu a ad halda i gémlu
hefdirnar og gildin dsamt pvi ad adlagast ad nyja samfélaginu. Deemi um sampeettingu eru
born innflytjenda & islandi nd til dags. Oft leggja foreldrarnir dherslu 4 ad gamla landid

gleymist ekki, en samfélagid i kring, vinir og mogulega maki og born yta i hina attina.
Adskilnadur (e. seperation)

Adskilnadur lysir adlogunarferlinu pannig ad innflytjendur szetta sig ekki vid nyjar hefdir,
tungumal og sidi. Hér er att vid ad innflytjendur vilja hvorki verda hluti af samfélagi
meirihlutans né adlagast (Rannveig bérisdottir, Sigurlaug H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg,
1997, bls. 8). Algengt er ad peir bui jafnvel 8 sérstokum sveedum. bad er p6 vissulega
umdeilanlegt hvort ad innflytjendur saetti sig ekki vid nyja samfélagid vegna ytri adsteedna i
samfélaginu — peirrar medferdar sem peir hljota — eda hvort ad pad sé ofugt, p.e. ad
medferdin sem peir hljéta komi til vegna pess ad peir skilja sig fra samfélaginu. Ahugavert
deemi um petta eru islensku vikingarnir sem fluttust til Vesturheims a 11. 6ld. beir urdu fyrir
stodugum arasum fra frumbyggjum landsins (skraelingjum) og héldu sig alveg fra peim.
Pannig einangrudu peir sig viljandi fra frumbyggjunum. A sama hatt spiladi pé6 medferd
frumbyggjanna a peim (og almennt samskiptin vid pa) inn i ad peir adlogudu sig ekkert ad

samfélagi heimamanna (Gunnar Karlsson, 2000, bls. 8-9).
Eingangrun (e. marginality)

Einangrun felur i sér ad ekkert adlogunarferli a sér stad, en po ekki @ pann hatt sem
adskilnadur lysir. Adskilnadur gerir rad fyrir ad innflytjendur haldi sig saman og haldi i sina
menningu og sin menningareinkenni. Einangrun gerir rad fyrir ad innflytjendur tapi ad mestu

tengingu vid sina gdmlu menningu (og ba mogulega adra innflytjendur ur peirra



menningarheimi eda 6drum svipudum) en adlagast ekki ad nyju samfélagi (Rannveig
Périsddttir, Sigurlaug H. Svansdéttir og Jon G. Bernburg, 1997, bls. 8-9). Innflytjandinn — eda
litill hépur af innflytjendum — einangrast. Gott deemi um einangrun stérra hopa innflytjenda
eru afriskir praelar sem fluttir voru naudugir til Bandarikjanna 4 17.-19. 6ld. Vegna st6du
sinnar i bandarisku samfélagi adlagadist yfirgnaefandi meirihluti preelanna ekki ad
samfélaginu, a.m.k. ekki i peirri merkingu sem adlégun hefur i pessari umfjollun. bad var
ekkert tillit tekid til hvadan i Afriku praelarnir komu og peir dreifdust um Bandarikin 6had
tengslum sinum vid adra przela. Pannig topudu peir tengslum sinum vid gamla samfélagid en

adlogudust ekki ad pvi nyja (Williams, 1969).
2.2 Menningarafall

2.2.1 Almennt um menningarafall

Hugtakid menningarafall var fyrst notad freedilega til ad lysa tilfinningaastandi innflytjenda af
mannfraedingnum Kalvero Oberg (Oberg, 1960, bls. 142-146). Samkvaeemt honum er
menningarafall lysing 4 tilfinningum, ruglingi og taugaveiklun sem akvedinn einstaklingur
verdur fyrir pegar ad hann yfirgefur menningu og samfélag sem hann pekkir. Einstaklingurinn
fer yfir i annad samfélag og menningu sem hann pekkir ekki neitt og margir hlutir eru
O0ruvisi. betta a p6 audvitad ekki alltaf vid, breytingin og adlogunin getur verid allt fra pvi ad

vera mjog audveld yfir i haettulega erfid.

Menningarafall og adlogun almennt eru mismunandi eftir pvi hversu mikil breytingin er og
hversu mikla breytingu einstaklingurinn upplifir. bad er til deemis ekki pad sama ad fara fra
Perd til Argentinu og ad fara fra Perd til islands. [ fyrra tilvikinu er tungumalid pad sama og
menning og samféloég eru mjog svipud. Hins vegar getur petta ordid mun erfidara ef
breytingin er staerri. Sem deemi um petta er haegt ad skoda einstakling sem kemur til islands
og talar ekki ensku. Hann parf medal annars ad leera ad tala islensku til ad geta nad séri
bekkingu a nyja samfélaginu og pannig lengist ferlid fyrir pann einstakling, midad vid ef hann
feeri t.d. til Argentinu. Slikur einstaklingur geeti mogulega verid annarar trdar en meirihlutinn

hér a landi og hann parf pvi einnig ad adlagast a pvi svidi.

Menningarafall getur verid mjog persénubundid. Sumir einstaklingar taka adlégun ad nyja
samfélaginu mjog alvarlega og reyna strax ad adlaga sig. Hja 6drum gengur petta til ad byrja

med ekki vel og einstaklingurinn byrjar ad sakna fj6lskyldu, vina og menningar fyrra



heimalandsins. Pad er mjog persdonubundid hvernig folk bregst vid pessu og einnig had beaedi
adstodu folks fyrir og eftir breytinguna. Sumir sja einungis fyrir sér allt gott fra fédurlandinu,
gleyma 6llu pvi sleema og sja bara sleemu hlidarnar 4 nyja samfélaginu. Hér 4 islandi geeti
slikur einstaklingur t.d. einblint 4 ad allt sé 6druvisi en heima og hversu langir eda stuttir
dagarnir séu og almennt upplifad sig sem fjarlaegan fra sinu landi og sinni menningu. Adrir
einstaklingar gaetu hinsvegar séd somu hluti sem kosti og brugdist vid soknudi og 6drum
tilfinningum & annan og betri hatt. Pad ma pvi sja ad menningarafall kemur fram med mjog

mismunandi haetti i hverjum einstaklingi.
2.2.2 Fjogur stig menningarafalls

Til pess ad skilja mismunandi stig menningarafalls parf ad taka tillit til pess ad menning hvers
samfélags umkringir 4 dkvedinn hatt pa sem lifa i pvi. Innflytjandinn er i raun algerlega
umkringdur menningunni og pvi sem hann laerir fra 66rum einstaklingum, t.d. fjolmidlum,
vinnufélogum og fleirum. Daami um petta eru venjur og sidir samfélagsins, tungumal, matur,
vedur, hvernig madur fer ad pvi ad eignast nyja vini og margt fleira. bannig er adlégunarferlid
aldrei algerlega undir stjérn einstaklingsins sem stendur i pvi og er pannig erfidara a0 eiga

vid pad.

Oberg skilgreinir menningarafall eins og veikindi sem ad dkvedinn einstaklingur verdur fyrir
pbegar hann fer fra einu landid yfir i annad eda fra einni menningu yfir i adra, mjog élika
menningu. Eins og adur segir ma greina fjogur mismunandi stig menningarafalls (Oberg,

1960, bls. 142-143).
Fyrsta stig

Fyrsta stigid a fyrst og fremst vid um timann pegar innflytjandinn er nykominn til nyja
samfélagsins. Pad ma po feera rok fyrir pvi ad timinn fyrir ferdina (og ferdin sjalf) séu hluti af
bessu stigi. Spennan fyrir flutningnum og paer tilfinningar sem fylgja pvi vakna upp a peim
tima. A fyrsta stiginu nytir innflytjandinn sér teekifzerid til ad skoda eitthvad nytt og hefur
ahuga a ad kynnast nyja samfélaginu, menningunni og félkinu. bessu stigi fylgir mikil spenna

og aneaegja. Heimpra og leidi eru i lagmarki.

Annad stig



Annad stigid a vid pegar innflytjandinn er ad na ad kynnast pvi sem hann hefur ahuga a i nyja
samfélaginu og finnur ad pad virkar 4@ annan hatt en hann bjost vid og pekkir. betta stig er
lika kallad haettuastand. A pessu stigi byrjar innflytjandinn ad bera saman pad sem hann
bekkir fra gamla landinu sinu og sému hluti i nyja landinu. A pessum tima fer innflytjandinn
ad finna fyrir heimpra og anaegja hans med breytinguna minnkar. Daemi um petta er ef ad
innflytjandi fer i bud og finnur ekki hraefnin sem hann parf fyrir matinn sem hann zetladi ad

bua til.
bridja stig

A pridja stiginu fer innflytjandinn ad leita meira eftir tengslum og samskiptum vid folk ur
gamla samfélaginu sinu eda folk med tengingu vid pad og menningarheim pess. betta er t.d.
folk sem talar sama tungumal, hlustar a ténlist fra gamla landinu, eda bordar sama mat.
Segja ma ad ordtakid fjarlaeegdin gerir fjéllin bld lysi hugarheimi innflytjandans a pessu stigi

vel. bridja stiginu fylgir oft mikil heimprd og vanlidan.
Fjorda stig

Fjorda stigid a vid pegar innflytjandinn er bdinn ad na ad adlagast vel ad nyja samfélaginu og
lidur vel par. A pessu stigi hefur innflytjandinn yfirleitt nad gédum tékum & tungumalinu.
Hann getur vel att samskipti vid folk sem tilheyrir meirihlutanum i samfélaginu og vill vera
hluti af pvi. Innflytjandinn hefur adlagast mikié ad nyja samfélaginu og tekur patt i
hverdagslegu lifi ibua pess. Ef hann ferdast til baka til fodurlandsins finnst honum ad allt hafi
breyst og ad hann hafi ekki tekid eftir pvi hversu lengi hann hafi dvalid i burtu og hversu
langt hann sjalfur er kominn fra gamla samfélaginu. Hérna tekur innflytjandinn fyrst
almennilega eftir pvi ad hann hafi laert og lagad sig ad nyjum lifsstil. A fjérda stiginu getur
stundum komid bakslag i ferlid og innflytjandanum fundist eins og hann sé kominn of langt
og ad hann purfi ad na aftur tengslum vié gamla samfélagié og menninguna sem par rikir.
betta er kallad afturhvarfsmenningarafall og er algengt ad innflytjendur verdi fyrir pvi ad
einhverju leyti. Su tilfinning ad einstaklingurinn sé ad tapa tengslum vid gamla samfélagid,
folkid og sidina, er mjog sterk og getur haft djupstaed ahrif & lidan innflytjandans og a

adlogunarferlid almennt.



3. Adlogun i skaldségunni Brasiliufararnir

3.1 Vesturferdir islendinga 1855-1914

Segja ma ad vesturferdir [slendinga hafi hafist um arid 1000 pegar Leifur heppni kom til
Hellulands. Talid er ad Helluland hafi verid pad sem i dag heitir Baffin-eyja i kanadiska rikinu
Nunavut (Gunnar Karlsson, 2000, bls. 8-9). Vid komuna til Hellulands purftu Leifur og
samferdarmenn hans ad verjast arasum fra skraelingjum (innfaeddum ibdum Hellulands,

liklega peim sem eru i dag kalladir First nations i Kanada).

A timabilinu sem fjallad er um i pessum kafla attu sér stad pad sem hefur verid kallad
félksflutningarnir miklu fra islandi til Ameriku. islendingarnir féru flestir til Kanada eda
Bandarikjanna, en einnig til annarra landa, t.d. Brasiliu (Gudjén Arngrimsson, 1997, bls. 29).
Astaedurnar fyrir pvi ad svo margir islendingar kusu ad flytjast fra fodurlandi sinu eru margar,
en i grunninn ma lita svo 4 ad erfidir timar og fa teekifaeri hér a (slandi hafi verid
meginastaedan (Gunnar Karlsson, 2000, bls. 48-49). Eins og vill verda pa var pad oft eina
Urraedid fyrir folk ad flytjast & betri sveedi og til betri landa. Fataekt var mikil 4 fslandi &
bessum tima, dsamt skorti 4 godu jardnaedi, matarskorti og atvinnuleysi. Oft og tidum rikti
mikil svartsyni um framtid landsins, pratt fyrir ymsar umbaeetur & stjérnmalasvidinu, svo sem
fyrstu stjornarskrana 1874 og fyrsta innlenda radherra islands, Hannes Hafstein, arid 1904
(Gunnar Karlsson, 2000, bls. 48-49). Vesturheimur hafdi pad ord a sér ad par veeru l6nd
teekifaeranna, ad par skipti ekki mali hverra manna pu veerir, adeins hversu duglegur og

hafileikarikur pud varst.

Almennt er talid ad vesturferdir & islandi hafi hafist arid 1855. b4 fluttu nokkrir islenskir
menn, sem hofdu tekid upp mormaodnatrd, til pess sem pa var svaedid Utah i Bandarikjunum
(Utah var svokallad territory sem tilheyrdi Bandarikjunum fra 1850-1894 en pa vard pad riki i
Bandarikjunum). bessir menn hofdu tekid mormadnatrd i Vestmannaeyjum fra islenskum

monnum sem toku mormaénatrd i Danmaorku (Gudjén Arngrimsson, 1997, bls. 59).

Arid 1861 fér einn madur fra bingeyjasyslu til Brasiliu en arid adur hafdi verid stofnad félag
sem stefndi ad pvi ad hjalpa Islendingum ad komast til Brasiliu. Fjérir adrir féru arid 1863 og
arid 1873 féru nokkrir tugir (Gudjon Arngrimsson, 1997, bls. 60-61). bad ar hofdu um 600
manns ztlad ad fara til Brasiliu en su ferd gekk ekki upp vegna skipaskorts og féru flestir ar

bessum hoépi i stadinn til Bandarikjanna. A seinni hluta attunda dratugs 19. aldar fjolgadi
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mjog i vesturferdum vegna hardinda hér 4 landi, sérstaklega eldgoss i Oskju og eftirmala pess
(Gudjén Arngrimsson, 1997, bls. 36-37). Arid 1870 héfust reglulegar ferdir til Nordur-
Ameriku og voru pa agentar farnir ad starfa mikid hér a landi 4 vegum erlendra stjérnvalda.

Pess ma geta ad ordalagid ad agitera fyrir einhverju er komid fra pessu.

1dnvaeding hofst & islandi um aldamétin dsamt péttbylismyndun og faekkadi pa mikid folki
sem fluttist fra landinu. Med heimastjorn og nyjum kostum i atvinnulifi, eins og t.d.
vélvaeddum skipum, leit framtidin betur Gt & islandi og ungt félk valdi frekar pann kost ad

vera afram hérlendis (Gunna Karlsson, 2000, bls. 44).

3.2 Johann Magnus Bjarnason

Jéhann Magnus Bjarnason er af sumum talinn fremsta sagnaskald Vestur-islendinga (Gyrdir
Eliasson, 1997, bls. 79). J6hann er pekktastur fyrir skaldségurnar Eirikur Hansson (1899-1903)
og Brasiliufararnir (1905-1908) sem voru mjog vinsaelar @ sinum tima en hafa ad einhverju

leyti gleymst sidustu aratugina hér a landi.

Jéhann Magnus Bjarnason faeddist ad Medalnesi i Fellum i Nordur-Mulasyslu arid 1866.
Foreldrar hans fluttu i byrjun félksflutninganna miklu til Kanada. Til ad byrja med bjo
fidlskyldan i Marklandi @ eyjunni Nova Scotia pangad til arid 1882 pegar J6hann fluttist til
Winnipeg. bar giftist J6hann islenskri konu sinni, Gudruanu Hjorleifsdottur, arié 1887. Jéhann
hafdi verid i skdla i Marklandi en utskrifadist pé ekki med neina gradu fyrr en arid 1900 pegar
hann utskrifadist fra kennaraskéla i Winnipeg 34 ara gamall, eftir ad hafa kennt i barnaskéla i
morg ar. bad segir mikid um Johann ad hann var gédur kennari og ad honum var treyst til ad
kenna i barnaskdla, p6 ad hann hefdi ekki lokid nami. Jéhann var greinilega mjog vel lesinn
madur og sjalfmenntadur en 8 pessum tima var algengt ad slikir menn veeru kennarar og i
abyrgdarstorfum a svaedum i Nordur-Ameriku sem voru ad byrja ad byggjast. Pannig gat
Jéhann vaentanlega komist i kennarastodu pé svo ad hann veeri ekki utskrifadur. Jéhann
kenndi i barnaskéla i Arnesi fra 1889 til 1894 pegar hann fluttist til Geysisbyggdar, sem var
lika & Nyja-islandi i Manitoba, par sem hann kenndi til arsins 1903 pegar ad hann purfti
hatta kennslu vegna veikinda. Hann bjé sidan i Nordur-Dakdta i Bandarikjunum til arsins
1905 pegar hann fluttist aftur til Kanada og fér ad kenna i Marshland i Manitoba. Arid 1912
fluttu Magnus og kona hans til Vancouver i Bresku Kélumbiu & vesturstrond Kanada og haetti

Magnus pa kennslu og vann vid skrifstofustorf til arsins 1916. b3 fluttu hjénin til Otto i
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Manitoba par sem Magnus kenndi til 1922 pegar hann purfti aftur ad heetta ad kenna vegna
veikinda. Hjonin vordu ellinni i Elfros i Saskatchewan-fylki i Kanada par til pau létust baedi

aridé 1945 (Gyrdir Eliasson, 1997, bls. 85-92).

Jéhann hafdi mikil ahrif 8 mérg af pekktustu skaldum islendinga og hafdi lika mikil ahrif &
islenskar békmenntir. [ grein sinni um Jéhann segir Gyrdir Elfasson ad baedi Halldér Laxness
og Gunnar Gunnarson hafi verid undir miklum ahrifum fra honum (Gyrdir Eliasson, 1997, bls.
79-83). Eins og adur er nefnt er Jéhann pekktastur fyrir skaldségurnar Brasiliufararnir og
Eirikur Hansson en einnig fyrir dagbaekur sinar fra arunum 1902-1945 sem eru ein af
mikilvaegustu heimildinum um lif og ségu Vestur-islendinga & pessum arum. [ grein Daisy L.
Neijmann segir ad sogur Jéhanns hafi verid sérstakar fyrir pad ad par sé ad finna persénur
sem eru innflytjendur frd mérgum mismunandi Id6ndum og hafa pad allar sameiginlegt ad
vera stoltar af menningararfi sinum (Neijmann, 1996, bls. 152). J6hann var augljéslega

stoltur af pvi ad vera Islendingur en einnig stoltur af pvi ad vera Vestur-islendingur.

3.3 Ségupradur

Sagan Brasiliufararnir fjallar um ferd fjogurra islendinga til Brasiliu 4rid 1855 og lif peirra par.
Brasiliufararnir voru Snorri Kolbeinsson fra Eyjafirdi, Olafur Konradsson fra Eyjafirdi, Skuli
Eyjolfsson fra Reykjadal, sem var fraendi Olafs, og sidan ségumadurinn sjalfur, sem hét
Haraldur Skaftason. Sagan byrjar med lysingu 8 monnunum fjérum og stuttri umfjollun um lif
beirra fram ad ferdinni. Eftir ad undirbuningi ferdarinnar var lokid pa féru fjormenningarnir
fra islandi til Kaupmannahafnar og padan til Hamborgar i byskalandi. Fra Hamborg féru peir
til Santos i Brasiliu og padan til stérborgarinnar Rié de Janeird i Brasiliu. Ferdin ték nokkra

manudi.

pad var danskur madur, sem ad Snorri pekkti, sem réd afangastadnum en peir fjérmenningar
2tludu ad hitta hann i Ri6 de Janeird. Hann hét Hans Jacobsen og hafdi hann skrifad bréf til
Snorra til pess ad bjoda honum ad koma til Brasiliu. Hans hafdi sjalfur flutt pangad arid adur
og hann hafdi notid mjog gdds gengis par. bess vegna var pad aaetlun peirra ad byrja a pvi ad

hitta hann i Ri6 de Janeird og fa hjalp fra honum med vinnu, heimili og fleira.

i hafnarborginni Santos hittu peir i fyrsta sinn konuna sem peir kélludu til ad byrja med
Senoritu en pad ord hofdu peir heyrt notad um hana og vissu ekki hvad pyddi. Seinna komust

beir ad pvi ad konan hét Amanda Sélernd og ad hun var tengd keisaranum i Brasiliu. begar
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beir komu til Ri6 de Janeird hittu peir loksins Hans Jacobsen og eftir eina viku par voru peir
allir komnir med vinnu 4 sama stad. Tveimur arum seinna skiptu peir um vinnu og féru allir i
mismunnandi attir en sampykktu og lofudu ad hittast aftur naestu jol hja Hans. bad gekk hins

vegar ekki eftir vegna aevintyra og vandraeda sem peir lentu i.

Pegar Haraldur var ad fara ad hitta félaga sina fyrstu jélin lenti hann i slysi og kynntist
brasiliskri konu sem hét Exiléna og hann vard astfanginn af. A sama tima féru Snorri og
Olafur ad leita ad Skula sem var horfinn. bad gekk ekki hja peim ad finna hann og pegar
Haraldur var buinn ad jafna sig eftir slysid foru peir allir prir saman ad leita ad Skula. begar
beir voru ad leita ad honum lentu peir i gildru bégla Félagsins sem var @ pessum tima mjog

haettulegur hrydjuverkahdpur sem bardist gegn stjérn keisarans.

Seinna fréttu peir ad Skuli vaeri fundinn og pegar peir aetludu ad fara ad hitta hann dé Olafur
ur gulu veikinni, sem var mjog algeng a pessum tima. Snorri og Haraldur hittu sidan Skula og
ba kom i ljés ad hann var ordinn audugur og mikilvaegur madur eftir ad pau Amanda Sélerné
hofdu gifst. Hann gat gifst henni vegna pess ad hann var buinn ad leggja sig i mikla haettu og
fara i mikla avintyraferd fyrir hond keisarans, Dom Pedro. Skuli fylgdi Amondu i stort og
haettulegt verkefni sem hdn purfti ad vinna fyrir stjipfodur sinn, sem vann fyrir keisarann.
bau foru fyrst til Cadiz og svo til Buenos Aires ad na i skjol sem hafdi verid stolid frda Dom

Pedro. [ lok békarinnar er svo birtur einn kafli ur dagbdék Olafs.

3.4 Adlogun Brasiliufaranna

[ pbessum kafla verda kenningar Obergs um menningarafall (Oberg, 1960, bls 142-146) og
madelin sem kynnt voru i kafla 2.2.1 notud til ad lysa adlégun adalpersénanna i bokinni. A
sama hatt verdur sagan einnig notud til ad skyra pessi hugtok og kenningar betur og yta

undir dypri skilning @ peim.
3.4.1 Fyrsta stig menningarafalls

Ungu félki finnst oft spennandi ad flytja til nys lands. Fyrir brottflutningi geta oft verid
margar astaedur, t.d. efnahagslegar, persénulegar og margt fleira. Fyrir ungt félk er mjog
algengt ad pad yfirgefi land sitt vegna efnahagslegra dstadna, i atvinnuleit og einnig vegna
bess ad almennt sér pad fyrir sér betra lif handan vid hornid. betta 4 vel vid um

Brasiliufarana. Eins og fjallad er um i kafla 2.2.2 er fyrsta stigid i menningarafalli pannig ad
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innflytjandinn (eda hopur af innflytjendum) er mjog spenntur fyrir 6llu i nyja landinu. Petta
sést vel i ségunni um Brasiliufarana en allir voru peir @ pessu stigi adur en ferdalag peirra

hofst.

Tilfinningaferlid sem fylgir pvi ad flytja og adlagast nyrri menningu er an vafa baedi flokid og
langt. Taka parf tillit til pess ad pad hefur hvorki augljésa byrjun né endi. Sa timi pegar
innflytjandinn er i gamla landinu og hlakkar til flutningsins er dumdeilanlega hluti af fyrsta

stigi menningarafalls:

Hans Jacobsen hét madur, danskur ad zett. Hann var verzlunarpjonn a Akureyri a
arunum 1848 til 1852. Hann kynntist par Snorra Kolbeinssyni, sem lika var
budarpjonn & Akureyri pau darin, og urdu peir bratt mjog gédir vinir. En haustid 1852
for Jacobsen at til Kaupmannahafnar, og vorid eftir flutti hann til Braziliu, fékk hann
pbar undir eins géda atvinnu, pvi ad par var mannekla mikil um paer mundir, en
audugar gimsteinanamur nyfundnar par vestur i landinu. Settist hann fyrst ad i Ri6 de
Janeird, sem er hofudborg rikisins, og greeddi hann stérfé a orstuttum tima. begar
hann hafdi dvalid rumt ar i Braziliu, skrifadi hann vini sinum, Snorra Kolbeinssyni, og
hvatti hann mjog til ad flytja til Ri6 de Janeird. Kvad hann unga, hrausta menn fra
Nordurldndum geta ordid par audmenn a faum arum. Hafdi bréf petta svo mikil ahrif
a Snorra, ad hann undir eins asetti sér ad fara til Braziliu, pegar fyrsta taekifeeri geefist.
Syndi hann ymsum bréf Jacobsens og eggjadi unga menn a ad fara med sér til

allsnaegta-landsins i Sudur-Ameriku. (J6hann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 13-14)

[ textanum hér ad ofan sést ad brasiliufararnir hafa verid mjog spenntir fyrir ferdinni og pessi
tilfinning byrjadi pegar Hans skrifadi til Snorra og vakti upp i honum pra eftir betra lifi, sem
hann svo vakti upp hja hinum. bessar tilfinningar sem vakna upp i addraganda flutning til nys
og spennandi lands geta jafnvel leitt af sér draunhaefar vaentingar. Slikar vaentingar gera
sidan adlégun ad nyja samfélaginu, eins og pad raunverulega er, mun erfidari. i byrjun
bdkarinnar er fjallad um pad sem peir fjormenningar hafa heyrt um Brasiliu og par sést vel ad

vantingar peirra til landsins voru ekki raunhaefar:

Og allir zetludum vid til Braziliu, undralandsins mikla i Sudur-Ameriku, par sem alltaf
er sél og sumar — allsnaegtalandsins, sem framleidir gull og gimsteina og alls konar

aldini og kaffid géda, — landsins, par sem ungir og hraustir menn fra Nordurléndum
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geta a faum arum ordid stéraudugir og komizt til metorda og valda og gatu jafnvel 4
stuttum tima a peim drum rutt sér braut inn ad sjalfu haszeti keisarans Dom Pedrds, —
bvi ad Brazilia var keisaradeemi um paer mundir. (Johann Magnus Bjarnason, 1944,

bls. 9)

Tilfinningar eru flokid fyrirbaeri og pratt fyrir ad einkenni fyrsta stigs menningarafalls sé fyrst
og fremst spenna fyrir nyja landinu, pa er manneskjan margbrotin og flutningum fylgja oft
blendnar tilfinningar. Brasiliufararnir, eins og margir adrir sem yfirgefa heimaland sitt,
hugsudu med sér ad myndu flytjast i burtu i dkvedinn tima og koma svo aftur, eda jafnvel
lata aettingja sina koma seinna a eftir peim. peir voru lika sorgmaeddir yfir pvi ad yfirgefa

landid sem peir Slust upp i. | bokinni segir Haraldur:

Og vid 16gdum af stad fra islandi ad morgni hins 5. juli, og ad kvoldi pess 9. sama
manadar saum vid pad i sidasta sinni. Vid stédum uppi a piljum, medan sidasti
fjallahnjukurinn var ad hverfa, — haegt og haegt seig hann nidur i djupt og dimmblatt
hafid, eda syndist gjora pad ad minnsta kosti. Alltaf vard hann minni og minni, unz
hann ad lokum hvarf nidur & bak vid kvikandi 6ldurnar ut vid sjéndeildarhringinn. bad
komu tar sem allra snéggvast fram i augu mér, og ég sa, ad hinum voknadi lika um
augun, pé ad peir praettu fyrir pad, pegar ég longu sidar minntist & pad vid pa.

(Jéhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 15)

Eins og adur kom fram var Haraldur yngstur af Brasiliuforunum, en hann var atjan ara pegar
beir foru til Brasiliu. Fyrsta stig menningarafalls hja Haraldi lysti sér 4 sama hatt og hja Skula.
Hann var spenntur fyrir ferdinni, hlakkadi til og hafdi heyrt ad parna maettu peir buast vid
betra lifi og miklum taekifaarum. Hegdun hans a leidinni synir vel fyrsta stig menningarafalls,
hann var ekki mjog leidur yfir pvi ad vera ad fara og hann var ekki byrjadur ad sakna islands.
Eins og hinir gleymdi hann sér i spennunni yfir 6llum nyju hlutunum. [ ségunni lysir Haraldur
Kaupmannahofn par sem peir stoppudu i eina viku: ,,0g svo loksins hinn tiunda dag
agustmdanadar komum vid til kdngsins Kaupmannahafnar, sem vid h6fdum heyrt svo margt
sagt fra — Kéngsins Kaupmannahafnar, par sem Haskdlinn er, haskdlinn, par sem svo margir
[slendingar hafa getid sér fraegd og frama fyrir framurskarandi gafur og framurskarandi slark
og 6reglu” (Jbhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 17). Hann heldur afram og lysir pvi hversu

gott var ad vera par og hvernig peir heimséttu alla [slendingana sem par bjuggu, sem er

15



ahugavert vegna pess ad yktar lysingar 4 innflytjandareynslunni, t.d. i bréfum til settingja, eru

klassiskt daeemi um fyrsta stig menningarafalls.

Fra Kaupmannahofn féru peir til Hamborgar i byskalandi. | bokinni segir Haraldur fra pvi ad
adeins mikilvaegir menn hafi ferdast baedi til Kaupmannahafnar og Hamborgar, en @ pessum
tima var pad ekki audvelt. bad er ljést ad hann er mjog stoltur af pvi sem peir eru ad gera og

bvi sem peir pora:

[ Hamborg dvoldum vid fimm daga, og hefdum dvalid par adra fimm daga, ef vid
hefdum matt. bPad var ekki litid i varid ad dvelja nokkra daga i svo heimsfraegri
storborg. A [slandi pétti sa madur jafningi hertoga og jarla, er siglt hafdi til
Kaupmannahafnar, en sa, er dvalid hafdi einn dag eda tvo i Hamborg, var naestum
eins mikill og sjalfur kédngurinn. bad var allt ad pvi eins mikil upphefd i pvi ad sigla til
Hamborgar, eins og ad fara til Rémaborgar, eda alla leid sudur til Jorsala. (J6hann

Magnus Bjarnason, 1944, bls. 19)

Hrifning Haraldar er augljos, fyrir honum var petta jafn merkilegt og ad vera ad fara til

Jerusalem (Jérsala). barna er fyrsta stig menningarafalls ennpa yfirgnaefandi hja Haraldi.
3.4.2 Annad stig menningarafalls

Daginn pegar Brasiliufarnir komu til Rié de Janeiré féru Snorri, Olafur og Haraldur ad leita ad
Hans Jacobsen, manninum sem atladi ad hjalpa peim ad koma sér fyrir og leita ad vinnu i
Brasiliu. beir akvadu ad Skuli myndi verda eftir og passa détid peirra. bad leid ekki langur timi
bangad til ad pad kom madur til Skdla sem reyndi ad sannfaera hann um ad koma med sér.
Skuli var ekki alveg tilbdinn i pad og sampykkti pad ekki. Pa kom skrautleg kerra sem
stoppadi fyrir framan pa. Inni i kerrunni var konan sem peir h6fdu adur hitt i Santos, petta

var konan sem peir kélludu Senoritu en hét i raun Amanda. [ Brasiliuférunum segir:

Senorita brosti blidlega og raunalega til hans og gaf honum bending um ad setjast
upp i kerruna, og honum skildist hin segja, ad han vildi flytja hann rakleidis til
Jacobsens. ,Eg geeti naestum lagt eid Ut 4 pad, ad hin nefndi Jacobsen®, sagdi Skuli. —
Aldrei gat hann gjort sjalfum sér né neinum 6drum grein fyrir pvi, af hverju hann

hlyddi bendingu Senoritu og settist upp i kerruna vid hlidina 4 6kumanninum. En
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hann settist par pratt fyrir allt. ,,Svei mér, ef ég var ekki kominn upp i kerruna adur en

ég vissi nokkud af pvi,”“ sagdi Skuli. (Jbhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 46)

Pad er i rauninni dtrulegt ad Skuli hafi svo audveldlega treyst Senoritu, ad mestu ékunnugri
konu i haettulegri stérborg. | pessari borg bjé liklega fleira félk en & 6llu islandi og parna var
vaentanlega mikid um glaepi, en Skuli vildi treysta henni. Pad var einhver tilhneiging i honum
ad hann vildi treysta andliti sem hann pekkti. betta ma tulka pannig ad parna var
sveitamadurinn ad koma upp i honum. Skuli hagadi sér eins og hann veeri i gamla
heimalandinu, en fann svo ad pad virkadi ekki, sem er eitt af einkennum annars stigs

menningarafalls.

[ framhaldi af pessu hofst aevintyraferdalag hja Skula. bau féru i skodunarferd um allan
baeinn. [ bokinni er talad um hvernig Skuli lysti staerdinni og litunum 4 hisunum, forminu &
gotunum og paegindunum sem hann fann fyrir i vagninum. Seinna, pegar hann var i stéru og
flottu husi (sem var heimili keisarans af Brasiliu, Dom Pedro), lysti hann pvi hvernig félkid tok
a méti honum, heilsadi honum sérstaklega og hneigdi sig fyrir honum. Hann lysti pvi lika
hvernig folkid leit mismunandi Ut og hvernig allt var 68ruvisi innanstokks; bord, styttur,
silkigardinur i gluggum og goélfmottur sem voru ur svo flottum efnum ad hann pordi ekki ad
stiga 4 paer. Myndirnar & veggjunum voru allar af folki sem var af kdngasettum (i huga Skula,
ad minnsta kosti). Skuli var a allan hatt uppnuminn af borginni og landinu, og @ pennan hatt
ma segja ad hann hafi ennpa verid a fyrsta stigi i menningarafalli. Eins og kom fram ad
framan pa er reyndar skiptingin ekki algild og audvitad er petta einstaklingsbundid: ,Hann
var innilega gladur yfir pvi ad vera kominn til Braziliu. Pad var svo sem ekkert undarlegt vid
bad, fannst honum, pé ad heimkynni manna vaeru skrautleg og vel vondud i 6dru eins

allsnaegtalandi” (Jhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 48).

Pad ma segja ad pegar Brasiliufarnir komu til Santos pa hafi annad stig menningarafalls hafist
hja Haraldi. bad sést ad par breyttist vidhorf hans og hann byrjadi ad horfa neikvaett a hlutina
i kringum sig. Eins og adur kom fram lysir annad stig menningarafalls sér einmitt pannig ad
hlutirnir virka ekki eins og innflytjandinn byst vid og hann bregst neikvaett vid pvi.

Hugardstand Haralds 4 pessum tima sést vel af lysingu hans 4 Santos:

Santos er fraeg borg fyrir sakir hinnar miklu kaffiverzlunar sinnar, en hun er lika

alreemd fyrir ad vera hid mesta og skeedasta pestarbaeli, sem til er i Sudur-Braziliu.
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Borgin er byggd medfram hofninni, og straetin eru dkaflega prong. Loftid er par
sifelldlega pungt og daunillt og dheilnaeemt, og gula sykin situr par drottnandi &
veldisstoéli sinum ar og sid og alla tid, en pad er eins og hun vilji ekki lita vid 66rum en
utlendingum eingdngu — sérstaklega ljoshaerdum utlendingum. (J6hann Magnus

Bjarnason, 1944, bls. 27)

begar Haraldur, Snorri og Olafur voru ad elta kerruna sem Skuli var i, pegar peir héldu ad
honum hefdi verid raent, pa voru peir teknir af 16greglunni. Skuli hafdi i raun einungis Iatid
plata sig upp i kerruna (af Senoritu) en peir vissu pad ekki og héldu ad honum hefdi verid
raent. beir reyndu ad lata vita ad peir vaeru bara ad reyna ad finna vin sinn og ad peir hefdu
ekkert illt i hyggju, en pad gekk ekki vegna pess ad logreglumennirnir skildu ekki neitt. beir
sluppu fyrst pegar Olafi datt i hug ad gefa Idgreglumanninum peninga. betta er klassiskt
deemi um annad stig menningarafalls. Mikilvaegur hluti lifsins i nyja samfélaginu virkar ekki
eins og peir purfa 4 pvi ad halda og peir atlast til ad hann virki. beir gatu ekki hjalpad vini
sinum eda bjargad sjalfum sér ar vandraeedum hja logreglunni @ hefébundinn hatt, med pvi ad
utskyra mal sitt. beir skildu ekki af hverju peir voru teknir af l16greglupjonunum.
Ségumadurinn segir i bokinni: ,,Okkur duldist ekki, ad vid vorum nu komnir i hendurnar &
l6greglunni i Rié de Janeird, pd ad vid a hinn béginn hefdum ekki minnstu hugmynd um,
hvad vid hefdum til saka unnid, pvi ad okkur gat ekki dottid i hug, ad lagabrot veeri ad hlaupa
um farinn veg” (Jhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 42). Kerran var fra félki tengdu
keisaranum og pannig var i raun mjog alvarlegt ad peir veeru ad elta hana, en petta vissu peir
ekki. betta er klassiskt einkenni annars stigs menningarafalls, ad pekkja ekki venjur og sidi
nyja samfélagsins og buast vid pvi ad haegt sé ad hegda sér 4 sama hatt og i gamla
samfélaginu. A 68ru stigi menningarafalls skortir innflytjandann venjulega pekkingu a nyja
tungumalinu og hefur pannig oft ekki naegilega getu til pess ad leera hvada hegdun erilagi i

nyja samfélaginu.
3.4.3 Pridja stig menningarafalls

Pad ma sja pridja stig menningarafalls i békinni pegar ad islendingarnir féru ad vinna a
mismunandi stddum og lofudu hverjir 5drum ad hittast aftur 8 akvednum tima. beir gerdu
sidan allir tilraun til ad standa vid petta. begar vantadi einn Ur hdpnum gerdu peir allt til ad

finna hann og almennt voru peir mikid ad leita ad samskiptum vié adra ur gamla landinu.
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betta er mjog gott deemi um pridja stig menningarafalls, pegar ad innflytjandinn leitar mikid

ad marghattudum tengslum vid gamla landid.

Pegar peir voru bunir ad vera i tvo ar i Brasiliu sagdi sogumadurinn/Haraldur fra pvi ad
honum lidi stundumi illa, ad hann vaeri ekki bldinn ad venjast siGunum i Brasiliu. Hann var
bdinn ad laera tungumalid en samt gekk honum ekki vel. Hann nadi ekki ad safna miklum
peningum sem var ein af adalasteedunum fyrir ad hann fluttist til Brasiliu. Haraldur segir i
bessu sambandi: ,Eg var ordinn tuttugu ara gamall og hafdi dvalid rdm tvé ar i Braziliu. Mér
hafdi sjaldan lidid vel pessi tvo ar, en oft mjog illa. Mér pétti vinnan pung, hitinn illbolandi og
flestir sidir og haettir félksins mjog évidfelldnir. Og svo beettist pad ofan 3 allt petta, ad ég
kvaldist af brennandi heimpra” (Jéhann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 55). barna var Haraldur
budinn ad kynnast samfélaginu vel og buinn ad fara i gegnum annad stig menningarafalls en
var fastur a pridja stiginu. Pad vantadi eitthvad hja honum til pess ad yta honum af pessu
stigi, t.d. ndin persénuleg tengsl vid heimamenn, eins og Senorita var fyrir Skula og Exilona

vard sidar fyrir Harald.

Annad deemi sem fellur undir pridja stig menningarafalls hja Haraldi var pegar hann var 4 leid
til nyrrar vinnu 4 blgardi, par sem hann svo seinna kynntist Exilénu. A leidinni i dalinn par
sem bugardurinn var fékk Haraldur mikla heimpra og for ad sja fyrir sér ad allt i kringum

hann veeri hluti af Islandi. Haraldur lysti umhverfinu a eftirfarandi hatt:

Vid héldum nd afram, férum upp efstu brekkuna og stefndum sudvestur yfir fjallid.
Hvad loftid var hreint og svalt parna uppi! Mér fannst ég aftur kominn heim til mins
kaera, gamla Islands. Eftir nokkra stund vorum vid komnir & vestari fjallsbrinina.

Utsynid padan var eitthvert hid fegursta, sem ég hefi séd a aevi minni. Litill en fagur

og blémlegur dalur blasti nd vid mér. (J6hann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 61)

Eins og adur segir er eitt af einkennum pridja stigs menningarafalls ad leita eftir 6llum
tengslum vid gamla landid, félk Gr gamla samfélaginu og almennt allt sem tengist pvi. [ pessu
tilviki var pad hja Haraldi natttira sem minnti hann & island. betta hjalpadi honum sidan
sennilega ad komast yfir 8 fjérda stigid, ad gera sér grein fyrir ad hlutirnir voru ekki jafn

gridarlega olikir Islandi og honum hafdi fundist ad peir vaeru.

Sja ma svipadar tilfinningar nu til dags hja islenskum innflytjanda til Sudur-Ameriku:
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Eg sakna mest fjolskyldu minnar og vina. bad er alltaf eitthvad témarim sem ekki er
haegt ad fylla pegar fjdlskyldan er annars vegar, ekki haegt ad skreppa i heimsékn og
svo allar veislurnar, afmaelisdaga, fermingar, skirnarveislur og fleira sem ad madur
missir af buandi i annari heimsélfu. Eg sakna islenskrar nattdru sem ad fyrir mér &
enga sina lika, taera loftid, vatnid, midnaetursdlin, nordurljésin og ég geeti haldid
afram. Eg sakna pess ad geta ekki gengid um fjoll og firnindi. Eg sakna
utisundlauganna og b6 pad sé 6trulegt sakna ég rigningarinnar sem getur verid svo

hressandi. (Calle 2012)

Ahugavert er ad sja hvernig hun beinir séknudi sinum ad tveimur hlutum: [ fyrsta lagi
fjolskyldunni, sem er algengt og ma buast vid, og i 6dru lagi ad nattiru islands. bad er
ahugavert ad baedi Haraldur og konan nefna islenska natturu. Ord hennar gefa til kynna
einkenni pridja stigs menningarafalls. Hin hefur verid busett i Perd i 16 ar og pannig er

ahugavert ad sja ad hun sé mogulega ennpa ekki komin yfir petta stig.
3.4.4 Fjoroa stig menningarafalls og timinn eftir menningarafall

Eins og adur segi er fjdrda stig menningarafalls pegar innflytjandinn hefur ndd gédum tokum
a tungumalinu og getur vel att samskipti vid félk sem tilheyrir meirihlutanum i samfélaginu.
Innflytjandinn hefur adlagast ad nyja samfélaginu, menningu pess og hversdagslegu lifi.
Fjérda stig menningarafalls hja Skula nadi hamarki (og pa fér menningarafallinu ad ljuka)
begar ad hann hitti og gifti sig innfaeddri adalskonu. pba var hann greinilega buinn ad satta
sig vid ad vera i Brasiliu ad 6llu leyti. Honum gekk vel i vinnunni og hann kom sjaldan ad
heimsakja islensku vinina sina. Hér var hann buinn ad leera tungumalid og skildi menninguna
betur en dadur. Hann ték ad sér stért hlutverk sem fylgismadur fraenku skjalavardar keisarans
Dom Pedrés. Skuli var parna pattakandi i samfélaginu og vildi vera hluti af meirihlutanum og
tékst pad 4 endanum. betta ferli gekk betur hja Skudla af somu dstaedum og hja vaentanlega
mjog morgum innflytjendum, hann vard hrifinn af konu og adlagadist mikid i gegnum hana.
Skuli og konan urdu strax hrifin hvort af 6dru. bessi hrifning var mikilvaegasti patturinn i
adlogun Skula. Adlégun Skula var ordin svo mikil ad 4 endanum stofnadi hann fjolskyldu sem

var i raun brasilisk fjolskylda. Hann eignadist fjdgur bérn sem voru fyrst og fremst brasilisk.

Ahugavert er ad skoda i pessu samhengi hversu stért hlutverk tungumalid leikur i

adloguninni. begar Skuli hitti Senoritu aftur eftir meira en tvo ar pa nddu pau tengslum i
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gegnum pad ad geta skilid hvort annad. Eitt pad fyrsta sem hin sagdi vid Skula var: ,,,Eg er
svo glod ad sja pig aftur,” sagdi hun, ,gl6d ad heyra, ad pu getur skilid mig og talad vid mig,

"o

og sérlega gl6d ad vita, ad pu hefir ekki gleymt mér.“” (J6hann Magnus Bjarnason, 1944, bls.
356). beirra samband (og allt sevintyrid sem pau attu saman) var mogulegt vegna pess ad
hann taladi tungumalid. Pad ma feera rok fyrir pvi ad saga Skula, aevintyri hans og Senoritu,
hefdi ekki getad att sér stad ef hann hefdi ekki leert tungumalid. betta er eitt af pvi sem Skuli
burfti ad gera 4 leid sinni ad pvi ad verda rikur og merkilegur madur i Ri6 de Janeird, ad leera
portugolsku. betta synir vel hversu stért hlutverk tungumalid leikur i fjéroa stigi
menningarafalls. Hér ma geta pess ad ekki er endilega naudsynlegt ad lsera tungumalid

fullkomlega, einungis ad komast yfir dkvedinn préskuld pannig ad pad hindri ekki adlégun ad

samfélaginu. betta ma sja 4 tungumalapekkingu Skula:

En Skuli hirti litid um békmalid. Hann sagdi ad sér veeri alveg nég, ef hann gaeti skilid
daglega malid og talad pad. Enda skildi hann fljétt pad, sem sagt var vid hann a
portugolsku, og fljétur var hann til ad svara fyrir sig, en hann taladi sjaldan ébjagada
setningu a pvi mali. Hann Iét allt fjuka, rétt og afbakad, og margtvinnadi saman
portugolsku og islenzku, pegar hann taladi vid parlenda menn. (Jhann Magnus

Bjarnason, 1944, bls. 55-56)

Fyrir Skala var pannig naegilegt ad nd sér i medalgdda pekkingu a nyja tungumalinu.
Hinsvegar er pad hluti af fjérda stigi mennningarafalls, sem sést af reynslu Skuila, ad na sér i
ad minnsta kosti medalgdda pekkingu a nyja tungumalinu. bad ma jafnvel halda pvi fram ad
an slikar tungumalapekkingu sé fjérda stigid, og pbannig pad ad jafna sig 8 menningarafallinu,

ekki mogulegt.

Fjorda stig menningarafallsins héfst hja Haraldi pegar hann fluttist upp i fjollin, fékk géda
vinnu og kynntist gédri konu. A pessum tima var hann budinn ad na gédum tékum 4
portugdlsku sem synir aftur hversu mikid skilyrdi tungumalakunnatta er fyrir innflytjandann
ef hann aetlar ad komast 4 fjérda stigid. begar Haraldur hitti manninn sem hann atladi ad

vinna fyrir attu peir eftirfarandi samraedur:

,Hvad ertu buinn ad vera lengi hér i Braziliu?“ sagdi Castilhé og horfdi beint
framan i mig.

»TvO ar.”
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,Bara tvo ar!“ sagdi Castilhé og rodd hans var alltaf ad verda pydari og pydari,
,nU — bu talar furdu géda portugdlsku — puff — furdu géda. Eg hefi heyrt menn, sem
bunir eru ad vera hér i tiu ar, tala fleiri ambdgur a@ einni minatu en pig a tuttugu. — En
ertu godur skylmingamadur?“

»Nei, pd iprétt kann ég ekki.”

»,Kanntu ekki ad skylmast! — Puff! — En kanntu pa ad fara med skammbyssu?“

»Nei, ég hefi aldrei snert skammbyssu & sevi minni.”

,0g hefir ekki heldur snert 8 skammbyssu,“sagdi Castilhd i medaumkunarrémi
og stardi undrandi @ mig. ,NuU — herjans béfarnir hérna i dalnum verda bunir ad saxa
big lifandi i sundur a6ur en arid er lidid, ef pu kannt ekki ad beita sverdi, ryting né

skammbyssu.” (J6hann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 71)

Haraldur fékk parna mikilvaega kennslu i pvi hvernig samfélagid virkadi og nadi gédum
tengslum vid vinnuveitenda sinn. Brasiliu var haettulegur stadur og til pess ad laera ad lifa 4

bessum stad, og na tengslum vid félkid par, purfti hann ad geta talad tungumalid.

Eftir pvi sem Haraldur var lengur 4 pessum stad fér hann ad upplifa hann 6druvisi. Stadurinn
for ad verda eins og sveitin 4 slandi fyrir honum. bad opnadi fyrir hann margar dyr og &
endanum fann hann astina. Hann lenti i slysi og falleg kona (Exilona) hjukradi honum. Vid pa
reynslu urdu pau astfangin. Adlégunarferlid ték pd tima og pad ad Haraldur var enn med
toluverda heimprd synir ad fjérda stig menningarafalls var rétt ad byrja. Haraldur raedir um
eitt skipti pegar Exiléna bad hann um ad segja sér sdgu af Islandi, og pad synir ad heimprain

var ennpa toluverd:

Han hafdi yndi af ad heyra um ymsa bunadarhattu a islandi: um tévinnuna 4 vetrum,
um frafaerurnar a vorin, han kenndi samt i brjésti um litlu [6mbin, um
heyskaparadferdina @ sumrum og fjallgdngurnar @ haustin. Hvad hin vard hrifin af ad
heyra um litlu hestana, preklegu og fétvisu, og fallega féd, mislita og hornétta,
stekkinn og kviarnar, smalann og mjaltastulkurnar! En kynlegast pétti henni ad heyra

um skauta- og skidaferdirnar a vetrum. (Johann Magnus Bjarnason, 1944, bls. 128)

A0 lokum giftist Haraldur Exilonu og pau eignudust tveer deetur. Pannig lauk fjérda stigi

menningarafalls hja honum a sama hatt og hja Skula, med gddri konu.
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3.4.5 Adlogun i steerra samhengi

Einn atburdur i békinni synir mjog vel tilhneigingu innflytjandans til ad vera ekki 6druvisi og
reyna ad vera eins og adrir, en pad er pegar Skuli var ad borda med 6llu fina félkinu. ba var
hver einasti madur med finan vasaklit sem hann breiddi yfir hnén a sér pegar hann bordadi.
Fyrir islenska sveitamanninn hlytur petta ad hafa litid faranlega ut, ad hylja hnén a sér med
flottara efni en hann hafdi nokkurn timann séd, medan ad pau bordudu. En Skuli gerdi eins
og hinir og lagdi silkid yfir faeturna & sér. A bordinu voru tvd mjog sérstok aldin, sem voru
gullin 3 litin eins og appelsinur. Skuli vissi ekki hvernig atti ad borda pennan mat en pad sem
hann gerdi einfaldlega var ad horfa & hina i kringum sig og gerdi pad sama. | békinni segir:
»Hann vann pvi 8 appelsinunum a svipstundu og at paer samkvaemt listarinnar reglum, rétt
eins og hann veeri faeeddur og uppalinn i aldingardi“ (J6hann Magnus Bjarnason, 1944, bls.
51). betta er 6rugglega langalgengasta leidin til pess ad laera nyja hluti i nyju samfélagi — fyrir

ba sem vilja adlagast — ad herma eftir 66rum.

Adlogunarkenningin og sampaetting eiga mjog vel vid um pennan atburd og pessa hegdun
hja Skdla. Innflytjandinn reynir ad adlagast og tekur pannig haegt upp sidi og venjur
meirihlutans. bad stydur petta lika ad 4 endanum giftist hann innfaeddri konu sem var mjog
valdamikil par og hluti af kjarnanum i samfélaginu. Hann stofnadi ekki fj6lskyldu med 6drum
innflytjanda eda félki sem var fyrir utan midjuna i samfélaginu. Hann giftist eins mikid inn i
kjarnann i samfélaginu og haegt var, hann giftist inn i fjolskyldu tengda keisaranum. Almennt
ma dalykta ad adlogunarkenningin og sampaetting lysi vel adlégun Brasiliufaranna. Hér ad
framan hefur einkum verid fjallad um Harald og Skula en 4 endanum urdu peir allir (sem

lifdu) Brasiliumenn og toldust pannig varla lengur innflytjendur.

Pad er vissulega mjog persdnubundid hversu hréd adloégun innflytjanda er. Eins og adur sagdi
var Haraldur ekki enn buinn ad venjast lifinu i Brasiliu eftir tvé ar. Hann var bdinn ad lzera
tungumalid en samt gekk honum ekki vel og sérstaklega atti hann erfitt med ad komast upp
ur fataektinni. Formgerdarstefnan leggur dherslu 4 hvada hluti samfélagsins tekur vid
innflytjandanum. Med 68rum ordum adlagast innflytjandinn betur & akvednum st6dum i
samfélaginu. | pessu sambandi er mjog mikilvaegt ad hafa géda vinnu og géd laun. Petta sést
vel a Brasiliuforunum fjérum; peir féru til Brasiliu og fengu fyrst vinnu a bugardi. Sidan eftir

tvo ar féru peir 3 mismunandi stadi til ad vinna i mismunandi storfum. Einn vann i leikhusi vid
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ad prifa, annar vard dkumadur, s pridji pjonn og sa fjordi vinnumadur hja rikum manni.
Hérna sést vel munurinn a adlégun innflytjandans eftir efnahagslegum adstaeedum hans. Skdli
komst i innsta hring i samfélaginu, vard rikur og mikilvaegur og adlagist vel. A pessum
timapunkti gekk illa hja Haraldi i vinnu og vid peningadflun og pess vegna gekk honum illa ad

adlagast. Eins og adur er nefnt breyttist pad po hja Haraldi eftir ad hann flutti i sveitina.
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4. Aologun innflytjenda ad islensku samfélagi.

Til pess ad skilja enn betur adlogun innflytjenda ad nyju samfélagi og ad setja umfjollunina i
2. og 3. kafla i samhengi verdur ad sidustu fjallad um adlégun innflytjanda ad islensku
samfélagi nu til dags. Umfjollunin byggir @ minni persénulegu reynslu sem innflytjanda til
[slands fra Perl. Hér & eftir set ég reynslu mina af adlégun ad islensku samfélagi { samhengi
vid fjdgur stig menningarafalls. Eg hef verid 4 islandi i fijdgur ar og er ordin mjog adlogud ad
islensku samfélagi. bratt fyrir ad petta sé stuttur timi og erfitt sé ad segja til um hvar min
adlégun eigi heima i stéru myndinni sem fjallad var um i kdflum 2.2.1 og 3.4.5, pba verdur
einnig gerd tilraun til ad tengja mina reynslu vid peer kenningar sem kynntar voru i pessum

tveimur koflum.
4.1 Fyrsta stig menningarafalls

Upphafid & fyrsta stigi menningarafalls hja mér lysti sé pannig ad 4dur en ég kom til islands
var ég mjog spennt. Eg var & leid til [slands ad vinna vid barnapdssun hja islenskri fjélskyldu
med tvd born, tolf ara stelpu og fimm &ra strak. Eg hlakkadi til pessarar vinnu, enda hef ég
alltaf haft gaman af bornum, en ég var lika sorgmaedd yfir ad vera ad yfirgefa fjolskyldu mina
i Perdy, vini mina og landid mitt. Pessar tilfinningar voru pé ekki jafn sterkar pa og peer urdu
seinna. A leidinni til islands upplifdi ég petta eins og ég vaeri halfsofandi, ekki alveg med
medvitund. Eg held ad ég hafi ekki verid almennilega réleg fyrr en ég s systur mina 4
Keflavikurflugvelli, en hin hafdi komid hingad premur arum adur til ad vinna og hjalpa
bannig fjolskyldu okkar i Peru. betta var lika tilgangurinn med minni ferd, asamt pvi ad
kynnast Evropu; ad profa ad fara til utlanda og kynnast pessari litlu eyju par sem alltaf er
bjart 4 sumrin og dimmt & veturna. betta var pad eina sem ég vissi um [sland. [ Perd vita

flestir ekki hvada land island er og hvad pa hvar pad er eda eitthvad meira um landid.

Eg var mjog spennt pegar ég sa snjo a leidinni fra flugvellinum ad husinu par sem fjdlskyldan
bjo, en pad hafdi ég adeins séd einu sinni ddur, hatt uppi i Andes-fjdllunum i Perd. Mér
fannst flott hvad allt var hreint hérna, gétunar voru hreinar og pad var litill umferd. bpad er
erfitt ad lysa pvi hvad mér fannst svo gott vid fyrstu kynnin af islandi. Midad vid mitt

samfélag var allt eitthvad svo skipulagt og rélegt a Islandi. Mér fannst lika gott ad hér var
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haegt ad drekka hreint vatn Ur krananum og vera i sturtu eins lengi og madur vildi an pess ad

nokkur yrdi reidur yfir pvi ad heita vatnid klaradist.

Fyrstu vikurnar leid mér eins og pad gengi mjog vel ad 6dlast islenskan ordaforda, sem svo
baetti fyrstu tengingu mina vid fjolskylduna sem ég bjo hja. Til ad byrja med var pad sem ég
notadi mest ord og ordasambond eins og takk fyrir mig, ekki gera petta, petta er bannad,
godan daginn og gdda ndtt. Um leid og ég byrjadi ad tala og ad nota pessa einstoku frasa
byrjadi folkid ad hrésa mér, po svo ad ég taladi ekki rétt og petta hvatti mig i ad halda afram

og leera meira.

Eins og kom fram { fyrsta kafla var tekid vidtal vid islending sem byr i Perd. Han for
upphaflega atjan dra gomul sem skiptinemi til Mexikd. Astaedurnar fyrir pvi ad huan for til
Mexikd a peim tima, og fluttist sidar til Peru, er ad hun vildi fa teekifzeri til ad lzera spaensku
og kynnast Sudur-Ameriku. Vardandi spanskukennsluna sagdi hun pegar hun var spurd hvar
og hvenaer hin heyrdi fyrst spaensku og hvad heilladi hana vid tungumalid: , Eg heyrdi fyrst
spansku pegar ég var taningur og fannst eitthvad mjog exotiskt vid tungumalid, framandi og
tofrandi. Eg man sérstaklega eftir biomyndinni West Side Story sem hafdi mikil ahrif 4 mig
sem ungling. Myndin var um latneskan kaltur sem mér fannst audkennast af mikilli gledi og
drama“ (Calle 2012). barna er dhugavert ad sja ad tungumalid getur spilad hlutverk i
spennunni sem fylgir fyrsta stigi menningarafalls. Hja henni var spennan vid ad lzera

tungumalid og kynnast menningunni mégulega byrjunin a fyrsta stigi menningarafalls.

Min reynsla samraemdist ad miklu leyti fyrsta stigi menningarafalls. Pegar ég var nykomin til
islands nytti ég mér o6ll taekifaeri til ad skoda eitthvad nytt og kynnast nyjum hlutum. Eg var
uppfull af ahuga a landinu, samfélaginu og félkinu og helsta tilfinningin sem ég fann fyrir i

byrjun var spenna og dnagja.
4.2 Annad stig menningarafalls

Eins og kom fram i kafla 2.2.2 felur annad stig menningarafalls i sér ad innflytjandinn er ad na
ad kynnast pvi sem hann hefur dhuga a og finnur ad pad virkar @ annan hatt en hann bjost

vid og pekkir. A pessu stigi byrjar innflytjandinn yfirleitt ad sakna mikid fyrra landsins sins.

Hja mér lysti petta sér pannig ad pad var frekar erfitt ad atta sig a timanum og pad var

sérstaklega skrytid ad vakna pegar allt var dimmt. Eg vann vid ad passa litinn strak og eftir

26



adeins nokkra daga for hann ad verda pirradur a pvi ad ég skildi ekkert af pvi sem hann sagdi.
Eg vissi pad ekki 4 peim tima en strakurinn sagdi itrekad vid mig: bu ert ekki ad hlusta ¢ mig
og skilur pu ekki neitt. Vid modur sina sagdi hann: bessi stelpa skilur mig ekki. Annad stigid
kom sérstaklega vel fram hja mér pegar ad pad vard einhvers konar misskilningur. Eitt sinn
vid matarbordid sagdi strakurinn: Viltu mata mig? en pad sem ég skildi var: Viltu borda
matinn minn? Eftir itrekadar neitanir um ad borda matinn hans var petta loks leidrétt. Slikir
einstakir atburdir hafa mikil ahrif @ einstaklinginn og yta undir tilfinningu fyrir ad hann eigi

ekki heima & nyja stadnum. | minu tilfelli atti petta sérlega vel vid.

Annad atridi sem var dhugavert, og er élikt hér & landi og i heimalandinu minu, er hvernig
folk klaedir sig. bad var mjog sérstakt fyrst pegar ég kom til islands ad sj4 allt petta
svartklaedda félk. Ef madur er einungis kleeddur i svort fot i Peru pydir pad ad madur er

annad hvort a leidinni i jardarfor eda ad syrgja andlat einhvers sem var manni mjog ndinn.

A pessu stigi hafa hindranir sem innflytjandinn verdur fyrir mikil dhrif 4 hugarastand hans. Eg
hafdi mikinn ahuga a pvi ad laera og pannig ad skapa betri framtid fyrir mig. bad var
spennandi kostur ad nyta sér menntakerfid hér 4 islandi til pess. Hindrunin var st ad til pess
ad geta laert hér var naudsynlegt ad lzera islensku fyrst. A medan ymsir vinir og kunningjar i
heimalandinu voru ad hefja (eda reyna ad hefja) haskélanam var mjog dpaegileg tilfinning ad

sitja eftir, ad minnsta kosti um hrid.
4.3 bridja stig menningarafalls

A pridja stiginu fer einstaklingurinn ad leita eftir tengslum og samskiptum vid félk Gr gamla
samfélaginu. Einstaklingurinn leitar ad 6llum mogulegum tengslum vid gamla landid, t.d.
med pvi ad horfa & myndir eda hlusta 4 ténlist padan. Eftir nokkra manudi a [slandi eignadist
ég vinkonu sem var lika fra Perd. HUn horfdi mikid a kvikmyndir 8 spaensku og hlustadi &
tonlist par sem sungid er & spaensku, sérstaklega ténlist fra Sudur-Ameriku. Fljétlega byrjadi
ég ad gera pad sama. betta vakti upp sterka pra eftir pvi ad komast til Perd og s6knudurinn
var mikill. Vid eyddum nénast 6llum helgum saman, téludum bara spaensku, eldudum

peruviskan mat og leitudum uppi fleira félk fra okkar heimalandi.

Eitt atridi sem er mjog mikilveegt i adlogun er ad geta brugdist vid spurningum fra félki vid

fyrstu kynni. Hér & islandi eru petta til daemis spurningar eins og: Hvernig finnst pér vedrid ¢
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[slandi? eda Hvernig likar pér vid [sland? Eg var einnig mikid spurd ad pvi hvers vegna ég kom
til islands og hvort ad ég vaeri ekki anaegd hérna og hvad ég hygdist vera lengi hérna 4 islandi.
pad voru sérstaklega pessar prjar sidustu spurningar sem var erfitt ad svara, vegna pess ad
begar ég pyddi pzer & minn frekar einfalda hatt (& pessum tima) yfir & mitt médurmal
hljdmudu peer baedi skrytnar og dgengar. bad var eins félkid vildi vita strax hvort ad ég veeri
algerlega dkvedin i ad vera hérna afram og hvort ég veeri ekki alveg sannfaerd um hversu
frabaert landid og pjédin vaeru. A peim tima sem ég leitadi mest i samskipti vid peruviska
einstaklinga var mjog erfitt ad geta ekki algerlega skilid pessar spurningar eda tilganginn med

beim.

Pad var sérstaklega skrytid fyrir mig hversu margir spurdu mig hvort ad mér lidi ekki vel
hérna 4 islandi. bad var 6rugglega fyrst og fremst af umhyggju sem ad félk spurdi, en pad var
samt mjog erfitt fyrir mig, pvi ad a pessum tima var ég alls ekkert viss um ad ég vildi vera
hérna til lengri tima og mér leid oft ekki vel, ad purfa ad svara pessari spurningu aftur og
aftur. Sérstaklega var erfitt ad svara pessari spurningu fra folki sem ad ég pekkti ekki vel. i
ljési pess sem fram hefur komid i koflum 2 og 3 ma alykta ad min reynsla hafi verid klassiskt

deemi um pridja stig menningarafalls.

Reynsla islenska innflytjandans, sem tekid var vidtal vid vegna pessarar umfjollunar, synir
einnig vel hvernig einfaldur misskilningur getur haft ahrif. Pannig getur pad valdid
erfidleikum pegar hlutirnir virka ekki eins og innflytjandinn aetlar pegar hann t.d. reynir ad
tala nyja tungumalid. [ vidtalinu sagdi hun adspurd um minningar sinar af erfidleikum sinum
vid adlogun ad peruvisku samfélagi: ,Einn hlutur sem hefur valdid mér vandraeedum er ad ég
rugla alltaf saman spaensku ordunum fyrir fimmtudag og fostudag: Viernes og Jueves, sem
hefur stundum komid sér illa, t.d. hef ég misst af mikilveegum fundi sem atti ad vera
fimmtudegi par sem hann var afstadinn. Einnig maetti ég i stért afmaeli med flotta

afmeelisgjof 4 fimmtudegi, en afmeelid var daginn eftir “ (Calle 2012).
4.4 Fjoroa stig menningarafalls og timinn eftir menningarafall

Fjorda stigid er pegar innflytjandinn hefur adlagast mikid ad nyja samfélaginu og tekur patt i
hverdagslegu lifi pess. Innflytjandinn er langt kominn med ad adlagast og séknudur og
vanlidan tengd menningarafallinu er ad minnka. betta felur oft i sér ad innflytjandinn er

buinn ad laera tungumalid og farinn ad leera flesta algenga sidi nyja samfélagsins. Tungumalid
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er mogulega mikilvaegasti hluti adlégunarferlisins og fjorda stigid hefst yfirleitt ekki fyrr en

tungumalapekkingin @ nyja tungumalinu er ordin téluverd.

Fyrstu vikurnar a islandi hugsadi ég oft med mér ad ég myndi aldrei geta talad eitt einasta
ord i islensku. betta breyttist hinsvegar mjog fljétt pegar ég tok pa dkvordun ad leggja mig
alla i ad leera tungumalid og byrjadi ad hlusta a hvad strakurinn sem ég var ad passa sagdi. ba
for ég oft ad fletta upp i ordabdkum, baedi til ad getid skilid hann og svo til ad geta tjadé mig
og 1atid hann skilja mig. Til ad byrja med komu oft upp atvik og timabil par sem pad gekk alls
ekki ad skilja mikilvaega hluti eda ad tja mig, sérstaklega pegar ég purfti ad segja strdknum
eitthvad mikilvaegt. b6 ad petta hafi verid erfitt vid ad eiga pa ma a vissan hatt segja ad petta
hafi flytt fyrir adlogunarferlinu og ad ég hafi farid mjog fljott i gegnum fyrstu prju stig

menningarafalls.

Naesta stora skrefid i minu adlégunarferli var pegar ég for 8 namskeid i islensku vid
malaskélann Mimi, par sem ad ég tok stor skref i ad pora ad reyna ad tala, ad skilja frekar og
ég tok einnig fyrstu skrefin i ad geta lesid islensku. Pad eru ekki allir sem atta sig a hversu
mikilvaegt pad er fyrir innflytjendur ad geta til deemis skilid eitthvad i fyrirségnunum i
bl6dunum eda lesid a skiltin & gétunni. Bara pad ad byrja ad na pessari tengingu vard strax til
bess ad mér leid betur og ég byrjadi ad adlagast samfélaginu hér og verda sattari vid mina
tilveru i nyju landi. Pad ma pannig segja ad byrjunin a fjérda stigi menningarafalls hja mér
hafi verid pegar ég nddi pessari tengingu og eftir pvi sem ég laerdi meira vard fjérda stigid
meira radandi. Eins kom fram fyrr i ritgerdinni er pad alls ekki algilt ad eitt stig hefjist eftir ad

60ru er lokid og pad a vel vid i minu tilviki.

Eitt pad erfidasta fyrir mig vid ad byrja ad laera nytt tungumal var ad ég attadi mig ekki a
beygingu orda. | médurmali minu er ekkert likt beygingu i nefnifalli, polfalli, pagufalli og
eignarfalli. betta var algerlega dlikt minni reynslu og minni pekkingu. Pad ad purfa ad hugsa
um beygingu orda pegar ég taladi (og var ad reyna ad skilja) olli vandraedum og jok 4
tilfinninguna fyrir pvi hversu 6lik islenskan veeri médurmali minu og erfid af peim s6kum.
Annad sem ég fann einnig fyrir er ad folk i kringum mig var ekki alltaf mjég polinmoétt medan
ad ég var ad lzera ad beygja ordin og folk sem ég raeddi vid vard stundum frekar pirrad yfir

bvi ad verda ad segja hlutina aftur.
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Sidasta stora skrefid i islenskuleerddmi minum var pad staersta. bad var pegar ég héf nam i
islensku sem 68ru mali vid Haskdla islands. NG pegar ég er ad ljuka pvi nami er ég, ad minu
mati, ordin tilbdin i hvada ndm sem er & islensku og tilbuin til ad vera venjulegur
einstaklingur hér & slandi. Ein steersta breytingin sem hefur ordid & mér, sé ég nlna eftir
allan pennan tima, er ad ég er haett ad purfa ad leita ad svorum vid spurningum sem ég fze.
Eg er lika haett ad purfa ad fletta upp i ordabdkum. Mogulega er mikilvaegast af 6llu ad ég er
hatt ad purfa ad pyda pad sem er ad gerast i kringum mig yfir 8 spaensku. NUna hugsa ég
yfirleitt & islensku og jafnvel draumar minir eru stundum a islensku. bad er umdeilanlegt, en
ég er 4 peirri skodun ad petta sé staersta skrefid i adlogunarferlinu (sama hvada kenning er
notud til ad lysa pvi), ad hugsa & nyja tungumalinu og ad purfa ekki sifellt ad pyda a milli. Ad
losna vid pad astand, sem ég held ad sé ekki gott til lengri tima, er ad minu mati lykillinn ad

bvi ad adlagast ad nyju samfélagi.

Fram kom i vidtalinu sem tekid var vid islenska innflytjandann til Perd ad hun telur ad
spaenska sé ekki eins erfid og islenska og einnig telur hun ad mikilveegt sé ad vera 4 stabnum
til ad leera tungumalid beint frd innfaeddum: ,,pad hjalpadi mér lika ad Perubuar eru opid
folk sem ad audvelt er ad umgangast og tala vid. Eg held ad pad sé enginn skoli eins
ahrifamikill pegar ad kemur ad tungumalanami eins og ad geta talad malid vid innfaadda”
(Calle 2012). AlImennt telur hin ad tungumalid opni morg taekifaeri og sé mjog mikilvaegt i
adlogun ad nyju pjédfélagi. Ad hennar mati hefdi hin aldrei getad verid til lengri tima i Peru
ef hun hefdi ekki laert tungumalid. Af reynslu hennar md, & sama hatt og af minni reynslu, sja
bad hlutverk sem tungumalid spilar i fjérda stigi menningarafalls. An gédrar kunnattu af nyja
tungumalinu er erfitt ad komast a fjérda stig menningarafalls og pannig ad komast yfir

menningarafallid.

Hja mér var pad skemmtilegt skref pegar ég leerdi ad synda, sem er almennt ekki kennt i
Perd. bad er i raun mjog sérstakt ad 4 [slandi sé almenn sundkennsla og ad adgangur ad
nyjum og flottum sundlaugum sé almennur. bPad var stort skref i att ad pvi ad lida eins og ég

2tti heima hér, ad geta tekid patt i pessum paetti islenskrar menningar og samfélags.

bad er sérstaklega pegar ég er ad tala spaensku sem ad ég finn hversu miklum ahrifum ég hef
ordid fyrir af islensku samfélagi og menningu. Til deemis hitti ég nylega annan

spanskumaelandi einstakling og eftir tiu mindtna samraedur ték ég allt i einu eftir pvi ad
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meirihlutann af timanum h6fdum vid notad til ad raeda um vedrid. Svona miklar samraedur
um vedur veeru mjog évenjulegar i heimalondum okkar beggja (sem eru baedi
spaenskumaelandi 16nd). Eg get ekki Utskyrt petta 4 neinn annan hatt en sem menningarahrif
fra Islandi. Pad er sama hvernig adlégunarferlinu er lyst (sja kafla 2.2.1) pa get ég sagt ad ég

sé komin langt i pvi. Eg er farin ad raeda vedrid vid vinkonur minar.
4.5 Adlogun i steerra samhengi

Mddelin sem kynnt voru i kafla 2.2.1 og kenningarnar sem pau samanstanda af leitast vid ad
Utskyra adlégun innflytjenda til lengri tima. NG hef ég verid 4 islandi i fijdgur 4r og pbannig er
fremur erfitt ad mata mina reynslu vid pessar kenningar, vegna pess ad paer lysa mun frekar
adlégun innflytjenda til lengri tima, heldur en reynslu innflytjandans og tilfinningadstandi
hans fyrstu arin. Hins vegar er haegt ad draga alyktanir af reynslu minni hingad til, og greina
visbendingar sem hun gefur vardandi pessar kenningar. Pad ma segja ad ég sé buin ad
adlagast mjog mikid ad islensku samfélagi. Eg sé fyrir mér ad vera hér 4 landi til lengri tima
og & pann hatt ma segja ad sampaetting/adlogun lysi best minu astandi i dag. Hinsvegar aetla
ég mér ekki ad tapa pjédareinkennum minum og min born (og vonandi peirra bérn) munu
leera spaensku, heimsaekja Perd og kynnast peruviskri menningu. Pannig ma segja ad

fijolmenningarkenningin lysi einna best mér og minni adlogun.

bad er dhugavert ad skoda i pessu samhengi reynslu {slendingsins, vidmaelanda mins, af
adlogun i Peru og hvernig han passar inn i storu myndina. Konan, sem tekid var vidtal vid
vegna pessarar umfjollunar, 3 erfitt med ad seetta sig vid ad par eru 16g og reglur oft ekki virt.
Han er buin ad vera sjalfstaedur atvinnurekandi i Peru sidustu 11 ar (af peim 16 sem hun

hefur buid par). Um reynslu sina og erfidleika sem atvinnurekandi i Peru segir han:

Pad er medtekid ad kaupa sig Ut Ur vandanum, baedi hvad vardar brot & minnihattar
umferdarlégum og einnig meirihattar glaepum. pad er mikill kynpattamismunur i
Perd sem oft er polandi ad horfa upp 4. bad er erfitt fyrir pa sem minna mega sin ad
fa teekifaeri til ad syna fram a heefileika sina par sem ad stjérnvold sja ekki dsteedu til
ad fjarfesta naegilega i folkinu sinu. Mér finnst langt i land med ad Perdbuar syni
hverjir 6drum neegilega virdingu, pad sést best i umferdinni par sem ad l6g
frumskogarins eru i hdvegum hofd, sa sterkasti faer sinu framgengt og hinir gefa eftir.

(Calle 2012)
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Erfidleikar hennar vid ad seetta sig vid peruviska menningu og sidi gefa til kynna ad hun muni
aldrei adlagast alveg ad pertvisku samfélagi. Adspurd sagdi hun: , Eg held ad ég muni aldrei
adlagast peruvisku samfélagi og menningu algerlega. Eg held ad pad sé hvorki audvelt né
naudsynlegt ad adlagast samfélaginu algerlega. Hins vegar er mikilveegt ad skilja i hvernig
samfélagi madur byr og hegda sér samkvaemt pvi. Eg lit & mig sem gest { Peru, heima fyrir

mig verdur alltaf island” (Calle 2012).
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5. Lokaoro

Leerddmurinn sem ma draga af adlogun innflytjendanna i Brasiliuférunum, sem og af minni
reynslu og peirrar konu sem tekid var vidtal vid vegna pessarar umfjoéllunar, er ad pad eru
nokkur atridi sem eru alltaf eins i pessu ferli. Tungumalid er alltaf mikilvaegt og lika pad ad nd
goédum tengslum vid folkid i landinu. bad er baedi mikilvaegt ad adlagast vel ad landinu en lika
mikilvaegt ad halda i akvedna hluti. Um baedi mddelin sem notud voru til ad lysa
adlégunarferlinu gildir ad engin ein kenning lysir fullkomlega adlogunarferlinu i 6llum
tilfellum. Akvednar kenningar eru nothaefar vid ad lysa akvednum persénum og hépum en til
bess ad geta skilid adlogun innflytjenda a djupstaedan hatt parf ad notast vid margar

kenningar.

Kenningar Obergs um menningarafall gagnast vel til ad lysa adlogun einstakra innflytjenda og
tilfinningadstandi peirra i adlogunarferlinu. Reynsla Brasiliufaranna fjogurra er gott deemi um
hvernig innflytjendur fara @ mismunandi hrada i gegnum fjogur stig menningarafalls og
bannig hversu persénubundin su reynsla er. Ahugavert er p6 ad sja ad pad eru akvednir
paettir sem eru sameiginlegir i adlogun Brasiliufaranna, minni adlégun ad islensku samfélagi
og adldgun islendingsins, sem tekid var vidtal vid vegna pessarar ritgerdar, ad erlendu
samfélagi. [ 8llum tilfellum matti til deemis sja fjogur stig menningaréafalls. Einnig var
tungumalid mjog mikilvaegt og lika ad na tengslum vid einstaklinga ur radandi hopi

samfélagsins.

Vardandi mina persénulegu adlogun, pa er ég buin ad adlagast mikid ad islensku samfélagi.
S6mu peettir og voru mikilvaegir hja Brasiliuférunum voru mikilvaegir hja mér. Tungumalid var
mikilvaegt og einnig ad komast i gdéda vinnu og stunda nam. Likt og hja Skula og Haraldi var
bad lika lykilatridi fyrir mig ad nd gédum tengslum vid félkid i samfélaginu, ekki bara
innflytjendurna. Pad er mikilvaegt ad vera med opinn huga fyrir nyjum venjum og sidum ef

2tlunin er ad bua til lengri tima i nyja landinu og vera hluti af samfélagi pess.
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